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ntre las publicaciones
menores del Padre Ru-
bén Vargas Ugarte, au-
tor de la Historia Gene-
ral del Perii editada por
Carlos Milla Batres e
impresa en Espafa
(1971), encontramos
una interesante antologfa de poesfa popu-
lar originada en nuestro acontecer histdri-
co. El tftulo de esta obra es “Nuestro
Romancero” y pertenece al Volumen 1V
de la serie “Cldsicos Peruanos”,

Vargas Ugarte ha ordenado en cuatro
“ciclos” la produccién recogida —posible-
mente en sus mismas pesquisas histdri-
cas—, asf, pues, este tomo cuarto de
“Nuestro Romancero” abre con el “Ciclo
de la conquista y guerras civiles”, prosi-
gue con el “Ciclo de Antequera”, conti-
nGa con el “Ciclo de Tlipac Amaru” y
finaliza con el “Ciclo de la Emancipa-
cién”, .

El interés que ofrecen estos testimo-
nios lo detecta el propio antologista,
sobre todo en el ciclo Tupacamarista: “en
donde aparece confirmada la exterfsidn
que alcanzé el movimiento y la fndole
peculiar que le dieron los mestizosy
criollos, muy diversa del intento reivindi-
cacionista del cacique de Tungasuca”,

En la misma introduccién en que
figura el pérrafo arriba citado, continia
acotando el Padre Vargas Ugarte: “En el
ciclo de la Emancipacién se descubre
también el fervor patribtico y la honda
aversién con que se miraba entonces a
todo espanol, calmada luego con el trans-
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curso del tiempo, pero que serfa insens !
negar, tratando de convertir | IUat"
entablada en una mera disensigp, ;mest?
o de partidos ligados entre sf por ancu|na
comunes, 05
“No es Ginicamente el valor poético
-que ha de buscarse en estas paginas: eIIE|
también encierran lecciones (e dij
pasado y nos descubren lo que hay ge
més fntimo en el alma nacional”,

Teniendo ad portas el Sesquicenten.
rio de la Batalla de Ayacucho, hemos
considerado pertinente transcribir en VA.
RIEDADES algo de lo recogido por histo-
riadores y cronistas, viajeros y tradicionjs.
tas referente al canto del pueblo e ¢
glorioso afio de 1824 y alin los posteri,.
res, cuando la tosudez de Olafieta y |,
terquedad de Rodil.

Hoy les ofreceremos unas irgnicas dé
cimas anbnimas sobre las supuestas con-
gojas y lloriqueos de los “chapetas” tras
las batallas de Junfn y Ayacucho, Ellas
figuran en las*pdginas 173 y siguientes de
“Nuestro Remancero” y. parece que fue-
ron extraldas de una Antologfa Ecuato-
riana realizada en Quito (1892) por Juan
Le6n Mora, aunque “el autor, con sobra.
da razdn, reconoce que estas décimas son
de origen peruano y para la transcripcion
se sirvi de una copia coetinea”,

Asimismo, la fecha que se les atribuye,
1822, nos parece inexacta pues en la X||
estrofa_se habla con decepcién de La
Serna, Canterac y Valdez, y ello no pudo
ser factible sino después del 9 de diciem-
bre, en Ayacucho,

DESPEDIDA DE LOS CHAPETONES

EMPLEADOS DE LIMA. 1822

Adibds: ya llegb el momento
De la triste despedida:
Ya en la América querida
No hallan nuestros pies asiento.
Nosotros, el instrumento
Fuimos del mal que lloramos;
Luego éde quién nos quejamos?
iMal haya nuestra ambicidn,
Origen de la afliccién
Que en el dfa lamentamos!

DESPEDIDA DE UN GENERAL

Ayer con este baston
Y mi vestido bordado,
De todos fui respetado
Con servil humillacidn;
Mas mi espaiiola hinchazén
Hoy se mira despreciada,
Y de esta canalla alzada
Sufro el ultraje mayor:
Y que el que ayer fue senor
¢Se mire hoy menos que nada?

DESPEDIDA DE UN TOGADO

i
i

De la soberana Ley,
Y en nombrando Espafa y Rey
A todos temblar los vi,
Mds que humano me advertf,
Lleno de honra y de dinero,
Dando justicia al que quiero
Y al que mds me regalaba;
Ayer nadie me igualaba,
Y hoy soy atin menos que cero.

UN ADMINISTRADOR DE RENTAS

Yo, Administrador de Rentas
Que a todos los despreciaba,
Y haciendo cuentas y cuentas
Con la mitad me quedaba;

Yo que siempre me jactaba
De abatir y de ultrajar,

Y, si es posible, acabar

Con el que era americano,
Con el sombrero en la mano
He de llegaros a hablar,

UN OFICIAL REAL

¢Yo oficial real que pagaba
A todo espanol corriendo,
Y al que no, lo iba aburriendo
Mientras que no me obsequiaba;

Yo que ha poco érgano fui Que contra todos rajaba, i

s




variedades 1974, tercer domingo de octubre — pdgina 25
!‘“ e natural UN MERCADER

por €l ngo 8 €105 habitantes,
Q“’: o ver que triunfantes
’Tl';‘e‘ﬁ i suerte fatal?

Yo de mi tfo llamado

En mal punto vine aqu f,

Y aunque fortuna adquirf
Muchas veces lo he llorado;

UN MINERO
En La Merced encerrado
I A gritos me confesé 3
Cuando la voz escuché

is M
En M jios disponfa,

i x %
Deelos niario {ribpo De: *“ iMueran los viles godos!

iNadie escape! imueran‘to’c?os!
iDios mfo, cudl me quedé!

Y hoy que nos mandan salir

trabajo los mataba,
Y que hagamos testamento,

e .
Que €' ello me gozaba;»

per0 ® cabos:

Mas ya todo se 240 :

Har Hk gl Como si fuerael mpmento

; glio die T amaze! De llevarnos a morir;

5 Y que habemos de elegir
Por fuerza un heredero

De la mitad del dinero

Al que més aborrecemos,
Llamar al diablo queremos
Que nos apriete el gargliero.

UN PANADERO

UN HACENDADO

o mi hacienda soberano

pespotico disponfa,

y a mis plantas se ofrecfa

gl indio Y el africano;

Lo dispuesto por mi mano
cumplfa, aunque mandase

ue en €l castigo expirase

El miserable sirviente;

7Y que hasta esta triste gente

Contra mf se rebelase?

Adibs, mi panaderfa

A donde hice mi caudal,
Vendiendo un pan por un real
En la anterior carestfa:
iAdiés! de ti me desvfa

Un mandato superior;

Pero protesto en rigor

. Que el corazén dejo en ti,
Pues no te pagara, si

Fuera con menos amor.

UN CAJONERO DE RIBERA

Y no es mi mayor pesar

E| mirarme en tal estado,

Sino que por fuerza o grado

De aquf tengo que .marchar.
América éhe de dejar

Tu deliciosa mansion?

{Se me arranca el corazén! ...
Mas ya viene el comisario;

No quiero ser temerario:

Me marctio sin dilacibn.

UN NAVIERD

En mi cajon de ribera

Ganaba un dos mil por ciento,
iY ha de quedar isuerte fiera!
iDonado en mi testamento?

Y no es mi mayor tormento

El tenerlo que dejar,

Sino que lo ha de gozar

Alg(in pérfido enemigo.
iSantiago! cémo lo digo S
¢Y no acabo de expirar?

UN BODEGUERO

De tres fragatas soy duefio:
Mas no vendran a este puerto,
Pues ya nuestro mal es cierto,
Aungue NOS parezca suefio;
Ya no tendré el halagtiefio
Placer de que me llenaba
Cuando un bugue me llegaba
Cargado de mi nacidn,
Triplicando la porci6n
Del dinero que costaba.

Metido yo en mi bodega

Su suerte a nadie envidiaba,-
Puesto que en ella ganaba

Al mes como una talega;
Mas, pues ya el instante llega
Que la tengo que dejar,
Consiéntaseme llorar

La fortuna que perdf,

Pues se acabd para mf’

Tan venturoso lugar.

Ya murid nuestra esperanza,
Concluyd nuestra hinchazon,
- | Yundiabloy un chapeton
Estin en una balanza; ;
Y aun creo que més confianza
Tendrén aquf en el primero,
Segiin el odio que infiero
Que nos hemos acarreado:

iHe aquf el triste resultado
De nuestro trato altanero!

UN ALMACENERO

UN AMERICANO A LOS ESPANOLES

Espanoles inhumanos,
Ya el mayorazgo cesd,
Porque a sus duefios pasd
Que son los americanos;
Vosotros, m#& que tiranos,
No nos dejasteis siquiera
Un destino que pudiera
Hacer feliz nuestra suerte;
Y, pues cambiada se advierte,
iMarchad fuera, marchad fuera!

|

Yo vine de marinero,
Y en el mismfsimo dfa
Un paisano con porffa
Me emboca moza y dinero;
A poco fui almacenero
Y.a mis sobrinos llamé,
Ni a ninguno habilité
Que no fuese mi paisano;
Pues a todo americano
Con el corazén odié.

Idos, pues, y vuestro aliento
Este suelo més no infeste:
Huid de América, peste
Y origen de su tormento;
Id.os, pues, y en el momento
Diréis a vuestra Nacién
Prepare la expedicion
Con que siempre nos amaga,
Y que, si es posible, lo haga
Sin la menor dilacién.

3 —o000—

Que la patria triunfarfa
0 nunca me persuadf,
e muy lejos estarfa
A haberlo juzgado asf;
De Lq Serna me cref,
Dt:‘ &nt:.;ac y Valdez:

Uy justo’es que pague, pues
i necia credﬁlid;d,gu 7y :
a lq patria potestad
€ Sujete mi altivez.

‘(‘EUBENR VARGAS UGARTE S.).:
uestro Romancero”. Clasi nos
Vol. 4. Lima, 1951) N snang:
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